ROHL 9&@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION
- Combines both thermostatic and pressure balance technologies
- “Set it and forget it” temperature control
- Temperature and volume control with diverter
+ 3 dedicated functions and 2 shared functions
+ Rough-in valve sold separately:
- Order R45 therm & pressure balance rough-in valve
- 3/4" R45 extension kit available, order EXT45KIT34
- 1-1/4" R45 extension kit available, order EXT45KIT114

CARTRIDGE ]
- 0-955 (Included)
STANDARDS
- ASME A112.18.1
WARRANTY

+ Most products or parts carry “Limited Warranties” against
manufacturing defects. For US customers please visit
houseofrohl.com/support and for Canadian customers please visit
houseofrohl.ca/support for complete product and finish warranty.

1/2” Therm & Pressure Balance
Trim with 5 Functions (Shared)

CORE MODEL: TTD45W1LM
JUPC®

For warranty or additional information, contact:

US Customers Canadian Customers
QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
U.S.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl.ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

LoNDON ENGLAND

Riobel | PERRIN S ROWE’ victoria @ albert”® ‘ RoIII1.

Rev. 04/22




ROHL 9&@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION
- Combine a la fois les technologies thermostatique
et d'équilibrage de la pression
- Controle de la température du type préréglage absolu
- Controle de la température et du débit avec inverseur
- 3 fonctions distinctes et 2 fonctions partagées
- Soupape de plomberie brute vendue séparément :
- Commander une soupape de plomberie brute
thermostatique a équilibrage de pression n° R45
- Trousse de rallonge de la soupape n° R45 de % po
disponible, commander la trousse n° EXT45KIT34
- Trousse de rallonge de la soupape n° R45 de 1 1/4 po
disponible, commander la trousse n° EXT45KIT114

CARTOUCHE

- 0-955 (Inclus)

NORMES

- ASME A112.18.1

GARANTIE N

- La plupart des produits ou piéces comprend des «garanties limitées» H H 2
contre les défauts de fabrication. Pour les clients des Etats-Unis Garnlture de Soupape thermOStathue a
: veuillez consulter houseofrohl.com/support; Pour les clients du équilibrage de pression de % po
Canada : veuillez consulter houseofrohl.ca/support pour connaitre . . , ’
les conditions complétes de la garantie des produits et finis. a 5 fonctlons (partagees)

MODELE DE BASE : TTD45W1LM

For warranty or additional information, contact:

US Customers Canadian Customers
QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
U.S.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl.ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

LoNDON ENGLAND

Riobel | PERRIN S ROWE’ victoria @ albert”® ‘ RoIII1.

Rev. 04/22




ROHL 9&@ HOUSE OF ROHL

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION

- Combina tecnologias termostaticas y de equilibrio de presion.

- Control de temperatura de configuracion Unica

- Control de temperatura y volumen con desviador

- 3 funciones exclusivas y 2 funciones compartidas

- La valvula empotrada se vende por separado:
- Pida la valvula empotrada de equilibrio térmico y de
presion R45
- Kit de extension R45 de %" disponible, pida el kit
EXT45KIT34 |
- Kit de extension R45 de 1-1/4" |
disponible, pida el kit EXT45KIT114 ‘

CARTUCHO

+ 0-955 (Incluido)

ESTANDARES

- ASME A112.18.1
GARANTIA

- La mayoria de los productos o piezas cuentan con “Garantias A=

Limitadas” por defectos de fabricacion. A los clientes en EE. MOldura de eqUilibriO

UU. se les recomienda visitar houseofrohl.com/support y a los

clientes en Canadd, houseofrohl.ca/support, para consultar las térmiCO y de presién de ‘| /2"
condiciones completas de la garantia de los productos y acabados . .
con 5 funciones (Compartida)

MODELO DE BASE: TTD45W1LM

For warranty or additional information, contact:

US Customers Canadian Customers
QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
U.S.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl.ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

Riobel | PERRIN S ROWE’ victoria @ albert”® ‘ RoIII1.

LoNDON ENGLAND

Rev. 04/22




ROHL gife HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION

¢ 3 functions

FLOW

* 1.8 GPM/6.7 LPM at 60 PSI (CEC compliant)
STANDARDS

*A112.18.1/ CSA B125.1
* CEC

WARRANTY
e Most products or parts carry “Limited Warranties” against
manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.

com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.
ca/support for complete product and finish warranty.

4" 3-Function Showerhead
MODEL: 1085/8

JUPC®
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For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

U.S.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

LoNDON ENGLAND

Riobel ‘ PERRIN § RowE' victoria @ albert” ‘ RO

Rev. 04/24

Rkl



ROHL gife HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION

¢ 3 fonctions

DEBITS DISPONIBLES

¢ 1,8 GPM/6,7 LPM a 60 PSI (conforme CEC)
CERTIFICATION

*A112.18.1/ CSA B125.1
* CEC

GARANTIE

e La plupart des produits ou pieces comportent des « garanties
limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients
américains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie complete du produit et du fini.

Téte de douche 3 fonctions 4”
MODELES: 1085/8

JUPC®
2 13/16" 2 13/16" 172"
) FEMALE
.
R i
B
-t
| o
: ) |
% | '

4 3/32"

For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

U.S.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

LoNDON ENGLAND

Riobel ‘ PERRIN § RowE' victoria @ albert” ‘ RO

Rev. 04/24

Rkl



ROHL gife HOUSE OF ROHL

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION

e 3 funciones

FLUIR

1,8 GPM/6,7 LPM a 60 PSI (cumple con CEC])
NORMAS

*A112.18.1/ CSA B125.1
* CEC

GARANTIA

e La mayoria de los productos o piezas cuentan con “Garantias
limitadas” contra defectos de fabricacion. Para los clientes
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para
conocer la garantia completa del producto y el acabado.

Cabezal de ducha de 4” con 3 funciones

MODELOS: 1085/8

JUPC®
2 13/16" 2 13/16" 172"
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For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

U.S.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

LoNDON ENGLAND

Riobel ‘ PERRIN § RowE' victoria @ albert” ‘ RO

Rev. 04/24

Rkl



ROHL

Authentic Luxury for Kitchen and Bath® www.rohlhome.com

ROHL Shower Collection

\)

@ 1440/6 6" Shower Arm
1440/8 8" Shower Arm

FEATURES COLORS/FINISHES WARRANTY
* Brass construction * Polished Chrome * 2 years on manufacturer
* Sliding escutcheon * Poh;hec{ Nickel defects*

* Satin Nickel

* 1/2" male thread inlet supply
* 1/2" male thread outlet supply * Tuscan Brass * No Warranty On Tuscan

* Inca Brass Brass Finish (TCB)
e Old Iron

% 93/8"

374 87/16"

02%
P
%
0%
NPTI/2:
o

1440/6 1440/8

Consult your local ROHL showroom for additional information and specifications. For complete warranty details and a list of showrooms, go to www.rohlhome.com.
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ROHL

% HOUSE OF ROHL
K2

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION

e 1 function

FLOW

* 1.8 GPM/6.7 LPM at 60 PSI (CEC compliant)
STANDARDS

*A112.18.1/ CSA B125.1
* CEC

WARRANTY
e Most products or parts carry “Limited Warranties” against
manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.

com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.
ca/support for complete product and finish warranty.

12" Rain Showerhead
MODEL: 1047/8
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For warranty or additional information, contact:
QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support

1-800-777-9762 houseofrohl.ca/support

1-866-473-8442

LoNDON ENGLAND

RiObEI' ‘ PERRIN § ROWE’
Rev. 04/24

1-800-287-5354

victoria @ albert” ‘ ROt



Rkl

ROHL

% HOUSE OF ROHL
K2

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION

¢ 1 fonction

DEBITS DISPONIBLES

¢ 1,8 GPM/6,7 LPM a 60 PSI (conforme CEC)
CERTIFICATION

*A112.18.1/ CSA B125.1
* CEC

GARANTIE

e La plupart des produits ou pieces comportent des « garanties
limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients
américains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie complete du produit et du fini.

Téte de douche pluie 12"

MODELES: 1047/8
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For warranty or additional information, contact:
QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support

1-800-777-9762 houseofrohl.ca/support

1-866-473-8442

LoNDON ENGLAND

RiObEI' ‘ PERRIN § ROWE’
Rev. 04/24

1-800-287-5354

victoria @ albert” ‘ ROt



ROHL gife HOUSE OF ROHL

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION

¢ 1 funcion

FLUIR

1,8 GPM/6,7 LPM a 60 PSI (cumple con CEC])
NORMAS

*A112.18.1/ CSA B125.1
* CEC

GARANTIA

e La mayoria de los productos o piezas cuentan con “Garantias
limitadas” contra defectos de fabricacion. Para los clientes
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para
conocer la garantia completa del producto y el acabado.

Cabezal de ducha tipo lluvia de 12~
MODELOS: 1047/8
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For warranty or additional information, contact:
QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
U.S.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

RiObEI' ‘ PERRIN § ROWE’

LoNDON ENGLAND

victoria @ albert” ‘ ROt
Rev. 04/24

Rkl



ROHL

Authentic Luxury for Kitchen and Bath® www.rohlhome.com
Ceiling Shower Arm
q ROHL Shower Collection
Y

1505/6 (6" Ceiling Shower Arm)
1505/12 (12" Ceiling Shower Arm)
1505/24 (24" Ceiling Shower Arm)

FEATURES COLORS/FINISHES WARRANTY

* 1505/6: 6 11/16" Shower arm * Polished Chrome * 2 years on manufacturer
* 1505/12: 12 5/8" Shower arm * Polished Nickel defects*

e 1505/24: 24 716" Shower arm * Satin Nickel

* 1/2" male inlet, 1/2" male outlet e Tuscan Brass *No Warranty on Tuscan
* Ceiling connected * Inca Brass Brass Finish (TCB)

* Solid brass construction e Old Iron*

*Qld Iron not available for

1505/24
1505/24
/
5/8”
1-3/16" -
1505/12
/ —y
2 2-9/16
., [NPT{2’
:
1505/6 = R
: 1,
02916 o1 =
NPT1/2" MALE S
gl
G1/2’E5——'MALE G1/2” MALE =

G1/2" MALE

Consult your local ROHL showroom for additional information and specifications. For complete warranty details and a list of showrooms, go to www.rohlhome.com.

E
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ROHL %@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION

e Metal handshower handle

¢ 3 functions
FLOW

* 1.8 GPM/6.7 LPM at 60 PSI (WaterSense and CEC compliant)

STANDARDS
*A112.18.1/ CSA B125.1
* CEC
WARRANTY
e Most products or parts carry “Limited Warranties” against
manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.
ca/support for complete product and finish warranty.

4" 3-Function Handshower

MODEL: 1151/8

MALE

1/2"

For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

LoNDON ENGLAND

Riobel ‘ PERRIN § RowE' victoria @ albert” ‘ ROII.

Rev. 04/24



ROHL %@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION
¢ Douchette avec poignée en métal
¢ 3 fonctions
DEBITS DISPONIBLES
* 1,8 GPM/6,7 LPM a 60 PSI (conforme WaterSense et CEC)
CERTIFICATION
* A112.18.1/ CSA B125.1
* CEC
GARANTIE
e La plupart des produits ou piéces comportent des « garanties
limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients
ameéricains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie compléte du produit et du fini.

Douchette 3 fonctions 4”

MODELES: 1151/8

MALE

1/2"

For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

ENGLAND

Riobel ‘ PERRIN § RowE' victoria @ albert” ‘ ROII.

LoNDON

Rev. 04/24



ROHL %@ HOUSE OF ROHL

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION
¢ Ducha de mano con mango metalico.
e 3 funciones
FLUIR
* 1,8 GPM/6,7 LPM a 60 PSI (cumple con WaterSense y CEC)
NORMAS
*A112.18.1/ CSA B125.1
* CEC
GARANTIA
e La mayoria de los productos o piezas cuentan con “Garantias
limitadas” contra defectos de fabricacion. Para los clientes
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para
conocer la garantia completa del producto y el acabado.

Ducha de mano de 4” con 3 funciones

MODELOS: 1151/8

MALE

1/2"

For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

ENGLAND

Riobel ‘ PERRIN § RowE' victoria @ albert” ‘ ROII.

LoNDON

Rev. 04/24




ROHL %@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION
e Length can be cut down
e Metal cap on handle
e (0 3/4” (19mm) slide bar
WARRANTY

e Most products or parts carry “Limited Warranties” against
manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.
ca/support for complete product and finish warranty.

22" Slide Bar

MODEL: 1201

EJ %
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215/8"
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For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

RiObEl' ‘ PERRIN § ROWE’

LoNDON

victoria @ albert” ‘ ROII.

ENGLAND

Rev. 04/24



ROHL %@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION
e La longueur peut étre réduite

¢ Dessus de poignée en métal
e Barre @ 19mm (3/4”)
GARANTIE
e La plupart des produits ou piéces comportent des « garanties
limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients
ameéricains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie compléte du produit et du fini.

EJ %
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[ é i
QYO
Job

215/8"

@@—"—

Rail de douche 22"

MODELES: 1201

For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
1-800-777-9762 houseofrohl.ca/support

1-866-473-8442

RiObEl' ‘ PERRIN § ROWE’

LoNDON ENGLAND

Rev. 04/24

ONTARIO
houseofrohl.ca/support
1-800-287-5354

victoria @ albert” ‘ ROII.



ROHL

% HOUSE OF ROHL
K2

DESCRIPCION
e La longitud se puede reducir

e Asa superior de metal
e Barra @ 19mm (3/4")

GARANTIA

e La mayoria de los productos o piezas cuentan con “Garantias
limitadas” contra defectos de fabricacion. Para los clientes
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para
conocer la garantia completa del producto y el acabado.

[ é i
QYO
Job

215/8"
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ESPECIFICACIONES

Barra de ducha de 22~

MODELOS: 1201

»

For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

U.S.A.
houseofrohl.com/support
1-800-777-9762

1-866-473-8442

PERRIN § ROWE’

LoNDON ENGLAND

Riobel |

Rev. 04/24

QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN
QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support

ONTARIO
houseofrohl.ca/support
1-800-287-5354

victoria @ albert” ‘ ROII.



ROHL %@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION
* 1/2" outlet male; 1/2” inlet female NPT
WARRANTY

e Most products or parts carry “Limited Warranties” against
manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.
ca/support for complete product and finish warranty.
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Handshower Outlet

MODEL: 1295
85/16”
13/16//
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—
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For warranty or additional information, contact:
QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354
1-866-473-8442
- - ' ' ®
Riobel ‘ PERRIN § RowE' victoria @ albert ‘ ROII.

LoNDON ENGLAND

Rev. 04/24



ROHL %@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION

e Sortie male 1/2"; entrée NPT femelle 1/2”

GARANTIE

e La plupart des produits ou piéces comportent des « garanties
limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients
ameéricains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie compléte du produit et du fini.
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Sortie de douchette

MODELES: 1295

E??{S”

1%{6ﬂ

@89/16”
1/2"NPT
‘ FEMALE ‘

— Gl/e”

MALE
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For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

Riobel ‘ PERRIN § RowE' victoria @ albert” ‘ ROII.

LoNDON ENGLAND

Rev. 04/24




ROHL

% HOUSE OF ROHL
K2

DESCRIPCION

e Salida macho de 1/2"; Entrada NPT hembra de 1/2”

GARANTIA

¢ La mayoria de los productos o piezas cuentan con “Garantias
limitadas” contra defectos de fabricacion. Para los clientes
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para
conocer la garantia completa del producto y el acabado.

ESPECIFICACIONES
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Salida de ducha

MODELOS: 1295
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For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

RiObEl' ‘ PERRIN § ROWE’

LoNDON

Rev. 04/24

ENGLAND

victoria @ albert” ‘ ROII.



ROHL %@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION
e For use with handshower (sold separately)
WARRANTY
e Most products or parts carry “Limited Warranties” against
manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.
ca/support for complete product and finish warranty.

59" Metal Shower Hose
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For warranty or additional information, contact:
QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354
1-866-473-8442
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DESCRIPTION
e Pour utilisation avec douchette (vendu séparément)

GARANTIE

e La plupart des produits ou piéces comportent des « garanties
limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients
ameéricains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie compléte du produit et du fini.
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SPECIFICATIONS

Boyau de douche métallique 59~

MODELES: 16295
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For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support

PERRIN § ROWE’

LoNDON

houseofrohl.ca/support
1-866-473-8442
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1-800-287-5354
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ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION
e Para uso con ducha de mano (se vende por separado)

GARANTIA
¢ La mayoria de los productos o piezas cuentan con “Garantias
limitadas” contra defectos de fabricacion. Para los clientes
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para
conocer la garantia completa del producto y el acabado.

Manguera de ducha de metal de 59~

MODELOS: 16295
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For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

ENGLAND
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